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Dicas para a prova de Inglés do ENEM.

Caros alunos, estamos as vésperas do esperado e desafiador Exame Nacional
do Ensino Médio.

Sabemos que a euforia, talvez acompanhada do medo, permeia os dias e
noites a partir de agora. Entdo como primeira dica, peco para que tentem
controlar o emocional de vocés. Lembrem-se: os maiores oponentes estao
dentro de vocé e se chamam inseguranca e desanimo.

Sei que ja se preparam em termos de conteudo, mas preparem-se também em
termos emocionais e fisicos.

Tenho algumas dicas sobre a prova de lingua inglesa e quero compartilhar com
vocés. Vamos a elas.

1. A prova de lingua inglesa passeia por diversos géneros textuais,
portanto € necessario que leiam textos cientificos, artigos de opiniao,
textos online, anuncio publicitarios, tirinhas, infograficos, placas,
poemas, letras de musica, artigos de jornais e revistas.

As provas do ENEM apresentam um padrao unico ha varios anos: texto
em inglés e enunciado e alternativas em portugués. E importante a
realizagao de provas anteriores para experimentar a maneira que vocé
sera avaliado e cobrado em termos de interpretagao.

Em algumas vocé encontrara a informagéo necessaria ndo so no texto,
mas nos desenhos e nos infograficos também, tenha um olhar
minucioso.

Pelo menos duas alternativas, de inicio, parecerao coerentes com o
texto, procure a mais adequada e lembrem-se: os erros possuem
pontuagdes diferentes.

Leiam o enunciado em portugués antes de lerem o texto. O enunciado
vai adiantar o assunto abordado pelo autor da questdo e dara um norte
para uma leitura mais apurada.

Ha duas técnicas primordiais para o sucesso na interpretacéo textual
“Scanning e Skimming”

Skimming:

Esta técnica consiste em obter rapidamente algumas informagdes pertinentes a
questao sem a necessidade de ler o texto inteiro, ou seja, € uma rapida e
superficial “olhada” (o que atrai seus olhos). E o0 momento de enfocar titulo,
graficos, figuras, tipograficos, tabelas, fotografias, desenhos, palavras
destacadas etc.). O “skimming” possilitara uma rapida primeira compreensao
geral do assunto a ser desenvolvido na questao.




Scanning:

Apo0s a visao geral, torna-se necessario escanear o texto, ter um olhar
especifico em busca de informagdes precisas dentro do texto. Fazer uma
varredura no texto atentando-se ao essencial para escolher a alternativa
proposta logo abaixo. E 0 momento de identificar o tépico frasal enfocado pelo
autor ao elaborar a questéao.

7. Fique atento aos cognatos. Nem sempre vocé sera capaz de entender
todas as palavras dos textos, mas algumas palavras podem te ajudar
sao os verdadeiros cognatos, também conhecidos como “verdadeiros
amigos” porque sdo palavras que se assemelham a palavras da lingua
portuguesa e facilitam o entendimento, caso o aluno nao possua um
universo vocabular amplo. Vocé pode circular estas palavras e usa-las
de apoio na interpretacao textual.

Cuidado com os falsos cognatos. Apesar dos cognatos verdadeiros
serem mais amplos. Os “falsos amigos” podem levar a uma
interpretacado equivocadas, fique de olho neles.

Segue abaixo alguns exemplos:

Actually: na verdade

Adept: especialista

Anthem: hino

Alias: pseuddnimo; apelido

to amass: acumular

appointment: compromisso com hora marcada

apology: pedido de desculpas

argument: discussao

to assist: ajudar

to attend: assistir, participar

audience: plateia

balcony: sacada

braces: aparelho (dentes)




cigar: charuto

collar: colarinho, coleira, gola
college: faculdade
comprehensive: abrangente
confident: confiante

convict: condenado

costume: fantasia

data: dados

deception: ato de enganar; fraude
to dent: amassar

to devolve transferir; delegar
diversion: desvio

to enroll: alistar, inscrever
eventually: finalmente; por fim
exit: saida

exiting: empolgante

exquisite: sofisticado

fabric: tecido

to grip :agarrar firmemente

idiom: expressao idiomatica
ingenuity: criatividade
inhabitable: habitavel

injury: ferimento

to intend: pretender




jar: pote

journal: revista de especialidade
lace: renda

lecture: palestra

legend: lenda

library: biblioteca

location: localizagao

lunch :almogo

magazine: revista

mayor :prefeito

to notice: notar

novel: romance (literario)

office: escritdrio

parents: pais (pai e mae)

pasta: massa (macarréo, lasanha)
physician: medico
policy:politica; diretriz

prejudice: preconceito

preservative: conservante (alimento)

to pull: puxar

to push: empurrar

realize: notar, reparar, perceber
requirement: requisito

resume: retomar




retired: aposentado
retribution:punigao; retaliagcao
scholar: intelectual; erudito
sensible: sensato

silicon: silicio

. Observe as “linking words”. Elas sao palavras invariaveis (ndo sofrem de
flexdo de género, numero e grau). Sdo conjungdes, advérbios ou
preposi¢cdes e podem ser palavras isoladas ou expressdes compostas, ou
seja s&o conectivos que ligam ideias dando coesdo e coeréncia a
totalidade do texto. As “linking words” permitem a transicao textual e
possilitando comparagdo, continuacdo, conclusdo, adicdo, oposicao,
explicacéo, resultado etc.

Veja alguns exemplos:

Also: Também

After: Apds, depois

Besides: Além disto

But: Mas.

And: E.

However :0 entanto, porém, como quer que ou da forma que.
In Addition To: Além disso, em adigao a isso.
As Well As: Assim como, bem como, também.
Also e Too: Também.

So: Entéo.

Despite: apesar de

In spite of: apesar de

While: Enquanto.

As A Result: Como resultado.

Because Of: Por causa de.

As: Como, ja que.

In A Nut Shell: Resumidamente.

By the time: Na hora em que.




By the way: A propdsito

In order to: Com o propdsito de
If: Se

Since: Desde, ja que
Consequently: Consequentemente
On the other hand: Por outro lado.
While: enquanto

First of all: Em primeiro lugar
Secondly: Em segundo lugar
Next: a seguir

Then: Entdo

Finally: Finalmente

In addition: Soma-se a isto
Moreover: além disto
Furthermore: além do mais
Similarly: similarmente
Likewise: Do mesmo modo
nevertheless, nonetheless

In the beginning: No comec¢o
At the beginning: No comeco
At last: Em ultimo lugar
Eventually: Finalmente

Until: Até

As soon as: Assim que

During: Durante
All in all: Enfim

Briefly: Resumidamente
To sum up: Para resumir
To summarise: Resumindo

To conclude, concluding, in conclusion: Para concluir




10.Fique de olho nos pronomes e saiba fazer a ligagéo deles com os
substantivos a que se referem.
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